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Varnost
Varnostni simboli

Pozor elektricna napetost Napotek
A Simbol ponazarja elektri¢no napetost in opozarja na Simbol opozarja na pomembne informacije (npr. materialno
nevarnost telesnih poskodb zaradi elektricnega udara. | skodo), vendar ne na nevarnosti.
Pozor vro¢a povriina Info
& Simbol ponazarja vroco povrsino in opozarja na . Napotki oznageni s tem simbolom vam pomagajo
nevarnost poskodb zaradi opeklin. dejavnosti hitreje in varneje izpeljati.
A Pozor Upostevajte navodila
Simbol opozarja na nevarnost, srednja stopnja Napotki oznaceni s tem simbolom opozarjajo na
tveganja. Ob neupostevanju navodil lahko pride do pomembnost upostevanja navodil za uporabo.
resnih poskodb ali smrti.
Pozor
Simbol opozarja na nevarnost, nizka stopnja tveganja.
Ob neupostevanju navodil lahko pride do lazjih ali
srednjih telesnih poskodb.

Varnostni napotki

A Pozor

Pred uporabo naprave skrbno preberite navodila in varnostne napotke ter jih shranite za nadaljnjo rabo. Navodila vedno imejte
na dosegu rok. Zaradi neupostevanja varnostnih napotkov in navodil lahko pride do elektri¢nega udara, pozara ali hudih telesnih
poskodb. V primeru tezav se obrnite na prodajalca oz. pooblasceni servis.

Napravo lahko uporabljajo osebe z omejenimi psiho-fizicnimi sposobnostmi, vendar le, kadar so pod nadzorom odgovorne
odrasle osebe in so bili predhodno seznanjeni z varno uporabo naprave ter se zavedajo morebitnih nevarnosti.

Naprava ni igraca. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci in Zivali se naj ne nahajajo v bliZini naprave. Napravo uporabljajte
le pod nadzorom.

Pozor

e Naprave ne uporabljajte v majhnih prostorih, ¢e so v njih ljudje, ki ne morejo samostojno zapustiti prostora in niso pod
stalnim nadzorom.

e Napravo uporabljajte samo na nacin kot je opisano v navodilih za uporabo. Vsaka druga uporaba se Steje kot neustrezna.

e Preden prikljuéite napajalni kabel naprave v elektricno vti¢nico se prepricajte, da napetost v vti¢nici ustreza napetosti
navedeni v tehni¢nih podatkih naprave.

e Napravo prikljucite samo na skladno s predpisi vgrajeno varnostno vti¢nico.

e Preden prikljucite napravo na el. omrezje, se prepricajte, da je le-ta izklopljena.

e Ko naprave ne uporabljate jo izklopite in izvlecite napajalni kabel iz elektricne vti¢nice.

e Pazite, da je napajalni kabel speljan stran od grelne povrSine naprave. Ne polagajte ga pred napravo. Prav tako ga ne
polagajte pod preprogo.

e Po uporabi napajalnega kabla ne ovijajte okrog naprave. Napajalni kabel polozite zraven naprave.

e Naprave ne uporabljajte, ¢e opazite poSkodbe na napajalnem kablu ali vtikacu. PoSkodovani napajalni kabel predstavlja
nevarnost hudih telesnih poskodb. PoSkodovani napajalni kabel sme zamenjati strokovno usposobljena oseba.

e Pazite na to, da so vsi elektricni kabli, ki se nahajajo zunaj naprave zasciteni pred poskodbami (npr. pred hisnimi
ljubljencki). Naprave ne uporabljajte, ¢e so poSkodovani elektricni kabli ali omreZni prikljucek.

e Naprave ne prikljucujte na tokokrog na katerem so Ze priklju¢eni drugi porabniki — lahko pride do preobremenitve tokokroga.

e Pred vsako uporabo naprave preverite ali le-ta, dodatni pribor in priklju¢ni deli niso poskodovani. Ne uporabljajte
naprave ali delov naprave, ki so poskodovani.

e Uporabljate lahko samo originalne dele in dodatni pribor.

e |zogibajte se uporabi podaljSka — nevarnost pregrevanja in poZara. V kolikor se ni mogoce izogniti uporabi podaljska,
upostevajte nazivno moc kabla najmanj 800W (220-240V).

e Obicajno je, da je vtika¢ na otip topel. Ohlapno prileganje vtikaca in vti¢nice lahko vodi do pregrevanja in deformacije
vtikaca. Obrnite se na usposobljenega elektricarja, da zamenja zrahljano ali obrabljeno vti¢nico.

e Pred vzdrZevalnimi deli, ¢iS¢enjem in popravilom izklopite napravo iz elektricnega omreZja. Kadar povlecete vtikac iz
elektri¢ne vticnice nikoli ne vlecite za napajalni kabel, vedno drZite z eno roko vtika¢ z drugo pa vti¢nico. Nevarnost
poskodbe elektricnega vtikaca, napajalnega kabla ali elektri¢ne vticnice.

e Naprave ne uporabljajte v prostorih z vnetljivimi ali gorljivimi snovmi - nevarnost pozara!




Naprave ne uporabljajte v agresivni atmosferi.

Upostevajte minimalno varnostno razdaljo najmanj 90-tih cm med panelom in vnetljivimi snovmi v prostoru. Naprave ne
uporabljajte v prostorih v katerih hranite bencin, razreddila, lake ali hitro vnetljive snovi.

Po mokrem ciScenju pustite, da se naprava povsem posusi. Ne uporabljajte naprave, e je mokra.

Naprave se ne dotikajte ali upravljajte z mokrimi ali vlaznimi rokami.

Naprave ne potapljajte v vodo.

Naprave ne izpostavljajte direkthnemu vodnemu curku.

Ce naprava pade v vodo, jo nemudoma izkljudite iz el. omre¥ja.

V napravo ne vstavljajte predmetov ali delov telesa.

Ne blokirajte prostora med napravo in steno, ki je namenjen dovodu in odvodu zraka — nevarnost pozara.

Naprave med delovanjem ne pokrivajte.

Ne sedite na napravi.

Naprave ne nosite ali vlecite za napajalni kabel.

Ne vrtajte v grelno plosco.

Naprave ne transportirajte med tem, ko je vkljucena.

Naprava se mora ohladiti preden jo Zelite transportirati ali na njej opraviti vzdrzevalna dela.

Z naprave ne odstranjujte varnostnih oznak ali nalepk. Vse varnostne oznake in nalepke naj bodo v &itljivem stanju.

A Pozor

Naprave ne pokrivajte — nevarnost pregrevanja!

Nekateri deli naprave se lahko zelo segrejejo — nevarnost opeklin! Posebna previdnost se zahteva ob prisotnosti otrok in
ranljivih oseb. Uporaba ni priporocljiva za osebe z zmanjSano obcutljivostjo na toploto ali nezmoZnostjo reagiranja.
Upostevajte varnostno razdaljo najmanj 90cm do vnetljivih materialov, kot so pohistvo, blazine, posteljnina, oblacila,
zavese, papir itd..

Namen uporabe

Naprava je namenjena osebni rabi.

Naprava je namenjena za delovanje v dobro izoliranih prostorih oz. za ob&asno uporabo.

Napravo uporabljajte samo za ogrevanje povrsin v zaprtih prostorih. Naprava je primerna za stensko montazo.

Nepravilna uporaba

Naprave ne uporabljajte zunaj, na prostem.

Naprave ne postavljajte na mokro oz. poplavljeno podlago.

Na napravo ne odlagajte predmetov kot so npr. oblacila.

Naprava ni primerna za ogrevanje vozil.

Naprava ni primeren nacin ogrevanja dojenckov/otrok ali Zivali. Posebna previdnost se zahteva pri ogrevanju
prostorov, kjer se zadrZujejo otroci in ranljive osebe.

Naprave ne montirajte v tus kabini ali nad kopalno kad.

Naprave ne uporabljate v bliZini bazena.

Naprave ne uporabljate v neposredni blizini umivalnika, kopalne kadi ali drugih posod/rezervoarjev z vodo.
Naprave ne izpostavljajte vlagi ali vremenskim vplivom (dez, sonce).

Naprave ne namescajte v bliZzino zaves ali pohistva — nevarnost poZara!

Naprave ne namescajte direktno pod elektri¢no vticnico.

Naprave ne namescajte v blizino gorljivin/vnetljivih materialov ali povr§in — nevarnost pozara!

Napravo uporabljajte v skladu z navodili za uporabo, vsaka druga raba se Steje kot neustrezna. Pri neupostevanju navodil
se iznici pravica do uveljavljanja garancije ter sama garancija.
Popravila, spremembe na napravi s strani strokovno neusposobljenega uporabnika so prepovedana.



Preostale nevarnosti

Pozor elektricna napetost
Dela na elektricnih napravah smejo izvajati samo
pooblasceni strokovnjaki.

Pozor
Embalazo ne puscajte lezati na tleh. Nevarno za
otroke, saj bi se lahko z njo igrali.

Pozor elektricna napetost
Pred vzdrzevalnimi in drugimi deli izvlecite napajalni

kabel iz elektricne vticnice. Pri tem vedno primite za

Pozor

Nevarnost poskodb zaradi IR sevanja!

Ne zadrZujte se predolgo v neposredni bliZini
naprave. Ne glejte predolgo direktno v napravo. Drzite
minimalno varnostno razdaljo.

> b

elektri¢ni vtikac.
Pozor vroca povrsina
@ Povrsina naprave se med delovanjem segreje. Kadar
naprava obratuje se ne dotikajte grelne povrsine
naprave. Drzite minimalno varnostno razdaljo.

Pozor

Nevarnost poZara pri neustrezni postavitvi ali
montaZi. Naprave ne postavljajte na gorljivo
podlago. Naprave ne postavljajte na/pod preproge
z dolgimi vlakni. Napravo uporabljajte v skladu z navodili za
uporabo.

>

Pozor Pozor
A Naprava, ki pade na tla vas lahko poSkoduje! A Naprave ne pokrivajte. Nevarnost pregrevanja in

Naprave ne transportirajte ali montirajte sami. Naj poZara.

vam pri tem nekdo pomaga. Ne zadrZujte se pod

privzdignjeno napravo. Prepricajte se, da je naprava dobro

pritrjena na steno.
Pozor Pozor

A Nevarnost poskodb ob neustrezni uporabi naprave A Naprava ni igraca. Otrok ne puscajte samih z
in ¢e napravo uporabljajo osebe, ki niso poducene o napravo.

pravilni uporabi.

Ravnanje ob teZzavah
1. Ob teZavah napravo izklopite iz elektricnega omrezja:

Napravo izklopite in izvlecite napajalni kabel iz elektri¢ne vticnice. Pri tem vedno primite za elektri¢ni vtikac.

2. Napravo v okvari ne priklapljajte na omrezni prikljucek.

Transport in skladi$¢enje

Napotek: Ce napravo nepravilno skladis¢ite ali transportirate, jo lahko poskodujete. Upostevajte napotke v poglavju transport in

skladiscenje.

Transport
Pred transportom upostevajte naslednje:

e Izvlecite napajalni kabel iz elektri¢ne vti¢nice. Pri tem vedno primite za elektri¢ni vtikac.

e Pocakajte, da se naprava ohladi.

Skladiscenje
Pri skladis¢enju upostevajte naslednje:

e Izvlecite napajalni kabel iz vti¢nice, tako da ga primite za vtikac.

e Pocakajte, da se naprava ohladi.

Ce naprave ne uporabljate upostevajte naslednje pogoje skladis¢enja:

e Naprava mora biti suha ter zas¢itena pred mrazom in vrocino.

e Napravo hranite na mestu zascitenem pred vdorom prahu in vplivom direktnih soncnih Zarkov.

Po potrebi jo hranite v primerni embalazi, ki preprecuje vdor prahu.

e Na napravo ne postavljajte drugih naprav ali predmetov. Tako preprecite Skodo na napravi.

Obseg dobave

- IR panel 1x

- Navodila za uporabo 1x

- Daljinski upravljalnik 1x

- Osnovni montazni pribor 1x (4x vijak, 4x zidni vloZek)




Pred prvo uporabo

e Previdno vzemite napravo iz embalaze.

e QOdstranite vso embalaZzo.

e Preverite, ali so prisotni vsi deli.

e Razvlecite napajalni kabel. Pazite, da napajalni kabel ni poskodovan in da ga ne poskodujete pri odvijanju.
e Skrbno preberite navodila za uporabo in vse varnostne napotke.

Montaza

e Montaza na steno ali prostostojece (nogice za talno postavitev).

e Naprave ne montirajte za vrata.

e Naprave ne montirajte tako, da seva direktno na stene in predmete.

Montaza na steno
Napotek: Pred vrtanjem se prepricajte, da v steni ni speljanih nobenih kablov ali cevi — nevarnost elektricnega udara ali poskodb!

1) Kovinske nosilce vstavite v reze na zadnji strani naprave in jih privije z vijaki. (slika 1)
2) V steno izvrtajte stiri luknje. (slika 2)
Razdalja med luknjami mora biti enaka razdalji luknjam na nosilcih na zadnji strani naprave.
3) Vizvrtane luknje vstavite zidne vlozke. (slika 3)
4) Zizvijatem privijte vijake v zidne vlozke. (slika 4)
5) Obesite napravo na vijake. (slika 5).
Napravo iz poloZaja A premaknite v polozaj B. (slika 6)
6) Razdalja med tlemiin namesceno napravo ne sme biti manj$a od 20 cm.
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Nadzorna plosca

1 | Tipka vklop/izklop (ON/OFF)
""" 2 | »P« tedenski program
I 3 | »T« casovnik (timer)
| E 4 | »+« viSanje vrednosti
2 (temperatura)
P I 5 | »-« niZanje vrednosti
T (temperatura)
.4 6 LED zaslon
+ 5 7 | Kontrolna lu¢ka ECO
L — - 8 | Kontrolna lu¢ka WiFi
7 skriti .LE?H?:C":Z' 9 | Kontrolna lu¢ka tedenski
S| kiegale A program
"1\"?6‘ ‘: reza) 10 | Kontrolna lu¢ka ogrevanje
potis! 11 | Stikalo vklop/izklop

Kontrolna lucka

ECO nacin delovanja
Ko lu¢ka sveti je aktivna funkcija zaznave odprtega okna. Ce ob odprtem oknu v 20 minutah pade temperatura za
5 stopinj, naprava samodejno preneha z gretjem, da prihrani energijo.

1.
,
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WiFi - trije svetlobni ucinki:

A) Kontrolna lucka sveti: WiFi povezava vzpostavljena. Napravo lahko upravljate z aplikacijo preko pametnega
telefona.

B) Kontrolna lucka utripa hitro: Napravo lahko poveZete s pametnim telefonom. Verjetnost povezave v tem
nacinu je velika.

C) Kontrolna lucka utripa pocasi: Napravo lahko poveZete s pametnim telefonom. Verjetnost povezave v tem
nacinu je mala.

S pritiskom tipke »P« (2) preklapljate med hitrim in poc¢asnim utripanjem kontrolne lucke WiFi.

Ly
—
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Tedenski program
Kontrolna lucka sveti - tedenski program aktiven.

Ogrevanje
Kontrolna lucka sveti - ogrevanje vkljuceno.

Napotek: Naprava se na osnovi nastavljene temperature samodejno vklaplja/izklaplja.

Daljinski upravljalnik

7 )
RC1 | »+« visanje vrednosti (temperatura)
/T\\ RC1 RC2 | »P« tedenski program
RC2 @’/ RC3 RC3 | »T« asovnik (timer)
- RC4 RC4 | »-« niZanje vrednosti (temperatura)
RC7 ® @ RCE RC5 | vklop/izklop (ON/OFF)
@ acs RC6 | Otroska kljucavnica (Child Lock)
' RC7 | ECO nacin delovanja
Napotek: Pred uporabo daljinskega upravljalnika vstavite baterije (2x AAA).




Pritisnite tipko RC6 za zaklep tipk na daljinskem upravljalniku in nadzorni plos¢i. Na zaslonu se prikaze simbol
\ /I klju€avnice. Za odklep tipk ponovno pritisnite tipko RC6.

_ | Pritisnite tipko RC7 za vklop ECO nacina delovanja. Na zaslonu se prikaze simbol ECO. Za izklop nacina delovanja
[ Eco §1' ECO ponovno pritisnite tipko RC7.

Uporaba

MozZnost odstopanja med prikazano temperaturo na zaslonu in sobno temperaturo (ca. 3 stopinje).

Napravo lahko upravljate na tri nacine:
I. VKLOP/IZKLOP in éasovnik (24h)
Pred uporabo preverite, da naprava in sestavni deli niso poskodovani.

2. Vtikac prikljucite v elektri¢ni vticnico.

3. Stikalo VKLOP/IZKLOP (11) postavite v poloZaj VKLOP. Pojavi se zvocni signal (pisk). Zaslon (6) za ca. 1.5 sekunde zasveti,
prikaZe se simbol »--«, kontrolna lucka WiFi (8) utripa. Naprava je v stanju pripravljenosti.
Pritisnite tipko VKLOP/IZKLOP (11), na zaslonu (6) se prikaZze sobna temperatura.

5. Stipko »+« (4) ali »-« (5) nastavite Zeleno temperaturo. Nastavljena temperatura na zaslonu utripa ca. 5 sekund, nato se
ponovno prikaze sobna temperatura. S pritiskom tipke »+« 0z. »-« zviSate oz. zniZate temperaturo za eno stopinjo.

6. Naprava se vklopi, ko je nastavljena temperatura za 2 stopinji viSja od sobne temperature oz. se izklopi, ko je nastavljena
temperatura za 2 stopinji niZja od sobne temperature.

7. Naprava se na osnovi nastavljene temperature samodejno vklaplja/izklaplja.

Casovnik:
8. S pritiskom tipke »T« (3) nastavite ¢asovnik (0-24 ur). Z vsakim pritiskom se ¢asovnik prestavi za 1 uro napre;j.

’—v 1Th———»2h———»3h—» --- —>23h—>24h“

Oh «

Casovnik se aktivira po 5s nespremenjenega utripanja, nato se prikaze sobna temperatura.

Il. Prednastavljen tedenski program (upravljanje preko nadzorne plosce)

9. Pritisnite tipko »P« za vstop v funkcijo tedenskega programa. Potek cikla: P1-P2-P3-P4-P5-P6.

<—>P1—> P2——»P3——»P4 »P5 > P6 :

P1- aktiven vsaki dan od 08:00 do 17:00 ure
P2 - aktiven vsaki dan od 18:00 do 07:00 ure
P3 - aktiven od PON-PET od 08:00 do 17:00 ure
P4 - aktiven od PON-PET od 18:00 do 07:00 ure
P5 - cel dan neaktiven

P6 - aktiven od PON-NED, cel dan

10. Ko po izklopu naprave vstopate v prednastavljen tedenski program, najprej preverite dan in uro:

Na zaslonu se prikaze D1 (ponedeljek), pritisnite tipko »+« ali »-« za nastavitev dneva v tednu (D1 - ponedeljek, D2 - torek,

D3 - sreda, D4 - Cetrtek, D5 - petek, D6 - sobota, D7 - nedelja). Vnos potrdite s pritiskom tipke »P« (2). Na zaslonu utripata

prvi dve stevilki, sledi nastavitev ure. S tipko »+« ali »-« nastavite uro. Vnos potrdite s pritiskom tipke »P« (2). Na zaslonu

utripata zadnji dve Stevilki, sledi nastavitev minut. S tipko »+« ali »-« nastavite minute. Vnos potrdite s pritiskom tipke »P«

(2). Izberite ustrezen program (P1, P2, ...) . V tej funkciji se naprava po prednastavljenem programu samodejno vklopi in

izklopi. Kontrolna lucka za tedenski program sveti.
11.S pritiskom tipke »+« ali »-« nastavite temperaturo.



Napotek: V tedenskem programu lahko nastavite samo ¢as, temperatura se nastavi loceno.

lll. Tedenski program (7x 24h) - povezava z WiFi in aplikacijo preko pametnega telefona

Pozor: Ce Zelite upravljati napravo preko WiFi-ja in aplikacije s pametnim telefonom ne pritiskajte tipke »P« (2). V tem nacinu

[=]

prednastavljen tedenski program ne deluje.

12. WiFi povezava

12.1. Na pametni telefon nalozZite aplikacijo TUYA smart. Aplikacijo naloZite s skeniranjem QR

kode ali jo poiscete v Google Play oz. Apple store.

12.2.

NaloZite in namestite aplikacijo. Ce $e nimate ustvarjenega racuna se registrirajte.
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+86 15700085876

Verification code is sent to your phone:

@ 1 34% 0

12.3.

Naprava samodejno izbere drzavo. V kolikor Zelite, jo lahko spremenite. Vnesite telefonsko $tevilko ali e-mail naslov. Ce

se odlotite za vnos telefonske $tevilke prejmete sporotilo z identifikacijsko kodo. Vnesite jo in izberite geslo. Ce se odlotite za

vnos e-mail naslova izberite geslo.

12.4.

Za dodajanje naprave v aplikacijo je potrebna povezava WiFl. Stikalo VKLOP/IZKLOP postavite v polozaj VKLOP. Sliati bo

zvoclni signal (pisk). Zaslon (6) za ca. 1.5 sekunde zasveti, prikaZe se simbol »--«, kontrolna lu¢ka WiFi (8) utripa. Naprava je v

stanju pripravljenosti. Naprava se lahko poveze s pametnim telefonom in doda v aplikacijo TUYA.

12.5.

Ce kontrolna lu¢ka WiFi ne utripa, pritisnite tipko VKLOP/IZKLOP. Naprava prekopi v stanje pripravljenosti. Ko kontrolna

lucka WiFi utripa, odprite aplikacijo in pritisnite DODAJ NAPRAVO (add Device). Izberite tip naprave MALI APARATI — GRELNIK
(Small appliances — Heater) in potrdite, da kontrolna lucka WiFi utripa. Nato vnesite geslo za WiFi. Ta omogoca aplikaciji, da

najde vaso napravo.
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12.6.  Sledi vzpostavljanje povezave. i Add Device
Napotek: Ce se naprava ne povefe, pritisnite in drZite tipko VKLOP/IZKLOP (1) 5 sekund.

Naprava preklopi v drugi nacin povezovanja. Naprava ima dve mozZnosti vzpostavitve

Connecting...
povezave: kontrolna lucka WiFi utripa pocasi (1x na sekundo), kontrolna lu¢ka WiFi utripa
hitro (3x na sekundo). Vecina naprav se poveZe v nacinu, ko kontrolna lu¢ka WiFi utripa hitro.
S pritiskom tipke »P« (2) preklapljate med enim in drugim. 12
?qflﬂ-

12.7.  Naprava odda zvocni signal (pisk), ko se poveze z aplikacijo. Kontrolna lucka sveti neprekinjeno.

12.8.  Aplikacija potrdi uspesno dodano novo napravo. Napravo lahko poimenujete. Izberite simbol svinénik (desno zgoraj) in
poimenujte napravo.

12.9.  Vistem meniju, kjer poimenujete napravo imate moZnost deljenja aplikacije z druzinskim €lani ali pa enostavno
nadaljujete z nastavitvami naprave.

12.10. Za vklop/izklop WiFi povezave pritisnite in drzite tipko VKLOP/IZKLOP 5 sekund.
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13. Uporaba aplikacije SmartLife/Tuya
13.1.  Z aplikacijo lahko upravljate ve¢ naprav. Status naprav je prikazan na seznamu naprav:

- Brez povezave (naprave ni mogoce upravljati s pametnim telefonom
p (nap g pravljatis p ) Jonny's home v o +
- lzklop (naprava je v stanju pripravljenosti)
- Vklop (naprava je v naginu ogrevanja) @ Cloudy
18.3°C Comforta. 1016.83 hPa
ey ]
All Devices
Intelligent heater
B o @




13.2 Povezano napravo izberite na seznamu naprav.
Napotek: Ce naprava ni povezana, je ni mogoce upravljati preko aplikacije.

13.3 Uporaba WiFi-ja in aplikacije za upravljanje grelnika

13.3.1 Tipka Switch: vklop/izklop naprave.

13.3.2 Tipka Countdown: nastavitev ¢asovnika (0-24h) za vklop/izklop naprave. Ko je naprava vklopljena je ¢asovnik nastavljen za
izklop naprave. Ko je naprava izklopljena je ¢asovnik nastavljen za vklop naprave.

13.3.3 Tipka Settings - otroska klju€avnica: ¢e vkljucite funkcijo otroSka klju¢avnica se na zaslonu naprave pokaze »LOCK«. Z
napravo se lahko upravlja samo preko aplikacije s pametnim telefonom ali daljinskim upravljalnikom.

13.3.4 Tipka Settings - ECO nacin: ko lu¢ka sveti je aktivna funkcija zaznave odprtega okna. Ce ob odprtem oknu v 20 minutah
pade temperatura za 5 stopinj, naprava samodejno preneha z gretjem, da prihrani energijo.

13.3.5 Tipka Settings - Timer: mozZnost nastavitve €asa, dneva, ciljne temperature in vklop/izklop naprave.

13.3.6 Za vsak dogodek je potrebno nastaviti zacetni Cas. Lahko izberete enkratni dogodek (Only Once), kjer nastavite ¢asovnik
ali ponavljajo¢i dogodek, kjer izberite dneve, vklop/izklop naprave in ciljno temperaturo. Po vsakem vnosu potrdite izbiro in
jo shranite. Vsak dogodek se shrani na seznam dogodkov. Dogodek lahko aktivirate oz. deaktivirate. Dogodek lahko tudi
izbrisete, in sicer tako, da pritisnete na izbrani dogodek in ga povlecete v levo in nato izberete DELETE (izbrisi).
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Zagon naprave

Info

Ob prvem zagonu naprave ali ¢e naprave dalj ¢asa niste uporabljali se lahko pojavi neprijeten vonj.

Pri montazi naprave upostevajte minimalno varnostno razdaljo do sten in predmetov, v skladu s poglavjem Tehni¢ni podatki.

e Pred ponovnim zagonom naprave preverite stanje napajalnega kabla. Ce imate pomisleke glede uporabe, se obrnite na
pooblasceni servis. V primeru, da je poSkodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, pooblasc¢en servis oz. usposobljen
strokovnjak.

e Napajalni kabel poloZite tako, da se obenj ni mogoce spotakniti, predvsem to velja pri postavitvi naprave v sredino prostora.

Uporabite pohodne zaséite za kable.
e Prepricajte se, da je napajalni kabel povsem odvit in raztegnjen.
e Pazite, da se v bliZini naprave ne nahajajo zavese oz. podobno.

Napake in motnje

Naprava je bila med proizvodnjo veckrat testirana na brezhibno delovanje. Ob pojavu morebitnih napak preverite napravo po
sledecih korakih.

Naprava se ne vklopi:

e Preverite omrezni prikljucek.

e Preverite ali je naprava priklju¢ena na el. omreZje in da el. vticnica ni poskodovana.



e Preverite ali je stikalo vklop/izklop nastavljeno na poloZaj VKLOP (kontrolna lu¢ka sveti). Ce lu¢ka ne sveti, se obrnite na
pooblasceni servis.

Povrsina naprave se je izbocila navzven:

e Material se zaradi ogrevanja razteza. Gre za obicajni proces. Dodatni ukrepi niso potrebni.

Povrsina naprave se rahlo ogreje:

e Elektricno omreZje ne ustreza podanim zahtevam. Preverite omrezno napetost.

e Okoliska temperatura je nizka. Gre za obicajni proces. Dodatni ukrepi niso potrebni.

Po vklopu naprave se pojavi obcasen zvok:

e Material se zaradi gretja razteza. Prav tako se razteza izolacija, kar povzroc€i zvok. Gre za obicajni proces. Dodatni ukrepi niso
potrebni.

Info

Po vsakem vzdrzevalnem delu ali popravilu po¢akajte 10 minut. Sele na to vklopite napravo.

Naprava po preverbi zgoraj omenjenih tock ne deluje brezhibno?
Obrnite se na pooblasceni servis. Po potrebi napravo odnesite na popravilo k usposobljenemu elektricarju.

VzdrZevanje
Dejavnosti pred vzdrzevanjem

A Pozor elektricna napetost
Elektricnega vtikaca se ne dotikajte z mokrimi ali vlaznimi rokami.

e |zvlecite napajalni kabel iz elektricne vticnice. Pri tem vedno primite za elektri¢ni vtikac.

e Pocakajte, da se naprava ohladi.
i} Pozor elektricna napetost

Vzdrzevalna dela, ki zahtevajo odprtje ohiSja naprave sme opraviti samo usposobljen strokovnjak ali pooblasc¢eni
serviser.
Ciscenje ohisja
A Pozor elektricna napetost

Naprave ne potapljajte v vodo!

Pred cis¢enjem izklopite napravo in izvlecite vtikac iz el. vti¢nice. PoCakajte, da se naprava ohladi. Napravo odistite z rahlo
navlazeno, mehko krpo, ki ne pusca vlaken. Pazite, da vlaga ne uide v ohiSje naprave. Pazite, da vlaga ne pride v stik z
elektri¢nimi sestavnimi deli. Za navlazitev krpe pri ¢iS¢enju naprave ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev, kot npr. Cistilni

sprej, razredCilo, abrazivna sredstva ali Cistila, ki vsebujejo alkohol. Po ¢is¢enju napravo do suhega obrisite.

Tehnicni podatki

Model IHP-600W IHP-770W
Grelna moc¢ 600W (-10%~+5%) 770W (-10%~+5%)
Prikljucek na el. omrezje 230V/50HZ 230V/50HZ
Nazivni tok 2.6A 3.3A

Vrsta prikljucka CEE 7/7 (SchuKo) CEE 7/7 (SchuKo)
DolZina kabla 1.5m 1.5m

Stopnja ucinkovitosti 98% 98%
Temperatura povrsine 70-90°C 70-90°C

Zas(ita IPX3 IPX3

Teza 5.3kg 5.9kg
éii:::i”;éma < globina 600x1000x20mm 600x1200x20mm




Minimalna priporocena
razdalja do sten in predmetov:

Zgoraj | 50cm 50cm
Zadaj | 10cm 10cm
Levo-desno | 10cm 10cm
Spredaj | 30cm 30cm

Odstranjevanje

EmbalaZni material odstranite na okolju prijazen nacin v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi o odstranjevanju.
E/ Simbol precrtane posode za smeti na odpadni elektricni in elektronski napravi pomeni, da je po koncu Zivljenjske
immams dobe ne smete odvredi med gospodinjske odpadke. Kupec je zavezan k temu, da iztroSeno napravo odda na za to
primernem mestu, da ne bi Skodilo okolju. Odstranjevanje mora biti opravljeno skladno z lokalnimi
okoljevarstvenimi predpisi o odstranjevanju odpadkov. Prosimo, reciklirajte na za to doloéenem mestu. Posvetujte se z vaso
lokalno upravo ali podjetjem, ki skrbi za reciklazo v vasi drzavi.
Lo¢eno zbiranje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme je namenjeno ponovni uporabi, recikliranju materialov ter
preprecevanju negativnih posledic odstranjevanja nevarnih snovi, ki bi jih lahko vsebovale naprave, na okolje in zdravje ljudi.



Proizvajalec:
Media Impeks d.o.o.

PE Slovenja vas 6b

SI-2288 Hajdina

Tel: +386 59 960 650

Fax: +386 2 796 0921

E-mail: mi@media-impex.com

Distributer in pooblasceni servis:

Media Impeks d.o.o.

PE Slovenja vas 6b

SI-2288 Hajdina

Tel: +386 59 960 650

Fax: +386 2 796 0921

E-mail: mi@media-impex.com

Garancijski list

Kupec/Priimek in ime

Mesto

Ulica

Izdelek:

Tip izdelka:

Serijska $t. proizvoda:

Datum izrocitve blaga, dne:

Zig in podpis prodajalca:

GARANCUSKA IZJAVA

1.

w

9.

10.
11.
12.
13.

14.

15.
16.
17.

18.
19.
20.

S tem garancijskim listom jamcimo, da bo proizvod v garancijskem roku ob normalni in pravilni rabi brezhibno deloval in se
obvezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih v zakonitem roku odstranili pomanjkljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi.

Garancijski rok za proizvod je 24 mesecev od datuma izrocitve blaga, ki je naveden v garancijskem listu.

V primeru okvare se obrnite na pooblasceni servis.

Kupec je dolzan predloZiti pooblas¢enemu servisu garancijski list in dokaz o nakupu. Proizvod mora imeti nalepko s serijsko
Stevilko. V kolikor se ta odlepi ali poSkoduje se mora poskodovana nalepka prilozZiti garancijskemu listu.

V primeru, ¢e proizvod popravlja nepooblas¢eni servis ali oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

V primeru, da bi popravilo v ¢asu garancije iz razlogov proizvajalca ali s strani pooblas¢enega servisa trajalo vec dni od
dneva, ko je bila prijavljena okvara, se garancijski rok podalj$a za toliko dni, kolikor dni je bil proizvod v garancijskem
popravilu.

V kolikor proizvod ni mogoce popraviti najkasneje v roku 30 oz. 45 dni, ga je dolZan zastopnik zamenjati za novega ali vrniti
vplacani znesek.

Iz te garancije je izvzeta dodatna oprema kot so baterijski vlozki, Zarnice, vrecke ter vsi deli, ki se sCasoma pri normalni rabi
obrabijo.

Staranje, ki ga povzroca obicajna raba in obraba izdelka je izvzeta iz te reklamacije.

Jamcimo servisiranje in dobavo rezervnih delov preko pooblascenih servisov v Sloveniji za dobo 3 leta po poteku garancije.
Ozemeljsko obmocje veljavnosti garancije: drzave EU

Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Dajalec garancije jamci za lastnosti ali brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki za¢ne teci na datum izrocitve
blaga/izdelka potrosniku.

Potrosnik lahko zahteva vracilo placanega zneska od proizvajalca, ¢e se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave
blaga.

Za zamenjavo blaga ali zamenjan bistveni del blaga z novim, proizvajalec izda nov garancijski list.

KUPEC NE MORE UVELJAVLIATI ZAHTEVKOV 1Z TE GARANCUJE, CE SE PRED UPORABO NI DRZAL PRILOZENIH NAVODIL.

V primeru, da je aparat/izdelek poslan na servis in je v brezhibnem stanju zaraéunamo stroske diagnostike aparata/izdelka
in prevozne stroske v obe smeri.

V primeru uveljavljanja garancije se obracunava najcenejsa varianta transporta do servisa.

Stroske transporta, nosi pooblasceni serviser, v primeru popravila iz naslova garancije.

Transportne stroske krijemo samo v primeru priznane reklamacije s strani pooblas¢enega servisa.

Za transport do pooblas¢enega servisa poklicite:
Paketna sluzba: DPD: (0)1 513 23 00 Posiljko prevzamejo na vasem domu.



